Na osnovu ¢lana 16. stav 2. Sporazuma izmedu Republike Srbije i Republike

Crne Gore o socijalnom osiguranju (u daljem tekstu: Sporazum),

Zavod za socijalno osiguranje,

kao organ za vezu Republike Srbije

Ministarstvo rada i socijalnog staranja,

kao organ za vezu Crne Gore

zakljucuju

SPORAZUM O PAUSALNOJ NAKNADI TROSKOVA
ZDRAVSTVENE ZASTITE

DEO 1

OPSTE ODREDBE

Clan 1.

1 TroSkovi za pruzena davanja u naturi, kao i za novCana davanja iz
zdravstvenog osiguranja, medusobno se naknaduju pla¢anjem mesecnih pausalnih iznosa, po
osiguranom licu, za svaku kalendarsku godinu.

2) Pod nov€anim davanjima iz stava 1. ovog Clana podrazumevaju se troskovi
prevoza nastali u vezi sa koriS¢enjem prava na zdravstvenu zastitu iz zdravstvenog
osiguranja.

Clan 2.

) Troskovi iz ¢lana 1. ovog sporazuma naknaduju se placanjem pausalnih iznosa
za:
1. lica iz clana 12. stav 1. tacka 1. Sporazuma i clanove njihovih porodica iz
¢lana 12. stav 2. Sporazuma i
2. korisnike penzija iz ¢lana 14. stav 3. Sporazuma, kao i ¢lanove njihovih
porodica iz ¢lana 14. stav 5. Sporazuma.



2) Troskovi za lica iz stava 1. ovog Clana naknaduju se kao mesecni pausalni
iznos, po osiguranom licu, za svaki mesec u kome je lice imalo pravo na davanja.

3) Nadlezni nosilac naknaduje nastale troskove nosiocu koji je pruzio davanja
licima iz stava 1. ovog Clana.

4) Obim i vrsta davanja utvrduju se prema pravnim propisima koje primenjuje
nosilac osiguranja one drzave ugovornice na ¢ijoj teritoriji lice iz stava 1. ovog ¢lana ima
prebivaliste.

) Pravo na davanja, trajanje prava i krug ¢lanova porodice koji imaju pravo na
davanja utvrduju se prema pravnim propisima koje primenjuje nadlezni nosilac.

DEO 11

UTVRDPIVANjE VISINE PAUSALNE NAKNADE

Clan 3.

(D Organ za vezu Republike Srbije i nosilac zdravstvenog osiguranja Crne Gore
utvrduju mesecni pausalni iznos za svaku kalendarsku godinu na osnovu sluzbenih
statistickih podataka, i to deljenjem:

- ukupnih troskova za davanja iz ¢lana 1. ovog sporazuma, pruZenih svim osiguranim
licima koja su imala pravo na davanja po tom osnovu u toku kalendarske godine za
koju se vrsi utvrdivanje visine mese¢nog pausalnog iznosa, sa

- brojem osiguranih lica na dan 31. decembar u godini za koju se utvrduje visina
mesecnog pausalnog iznosa.

2) Iznos utvrden u skladu sa odredbama stava 1. ovog Clana se deli sa 12 i
umanjuje za 3% po osnovu koris¢enja davanja lica iz ¢lana 2. stav 1. ovog sporazuma za
vreme njihovog privremenog boravka na teritoriji drzave ugovornice nadleznog nosioca.

3) Iznos dobijen u skladu sa odredbama st. 1. i 2. ovog ¢lana predstavlja mesecni
pausalni iznos po osiguranom licu za kalendarsku godinu za koju se utvrduje.

Clan 4.

) Predlozeni mesecni pauSalni iznosi i sluzbeni statisticki podaci na osnovu
kojih su izraCunati, razmenjuju se, po pravilu, do 31. maja tekuce godine, za prethodnu
kalendarsku godinu.

2) Iznos iz stava 1. ovog ¢lana iskazuje se u nacionalnoj valuti drzave ugovornice
u kojoj je troSak nastao i preracunava u EUR po srednjem kursu centralne banke na dan
dostavljanja predloga.

3) Organ za vezu Republike Srbije i nosilac zdravstvenog osiguranja Crne Gore
¢e, u roku od tri meseca od dana prijema dokumentacije iz stava 1. ovog ¢lana, utvrditi
mesecne pausalne iznose, pisanim putem.



4) Nosilac koji je pruzio davanja dostavlja nadleznom nosiocu, neposredno ili
posredstvom organa za vezu, po pravilu, do 31. maja tekuce godine, na obrascu SRB/MNE
127, odnosno MNE/SRB 127 (u dva primerka) spiskove osiguranih lica koja su imala pravo
na davanja u prethodnoj godini, i to posebno za osiguranike i ¢lanove njihovih porodica, a
posebno za korisnike penzija i ¢lanove njihovih porodica, razvrstane po organizacionim
jedinicama nadleznog nosioca.

5) Spiskovi osiguranih lica koja su imala pravo na davanja, a koji nisu dostavljeni
u roku iz stava 4. ovog ¢lana, dostavljaju se uz obracun za narednu kalendarsku godinu,
posebno za svaku godinu za koju se trazi naknada troskova, sa naznakom: ,,naknadni
obracun”.

(6) Mesecéni pausalni iznosi po osnovu naknadnog obracuna iz stava 5. ovog
¢lana, mogu se potrazivati za najvise pet godina unazad, racunaju¢i godinu za koju se vrsi
tekuc¢i obracun naknade pausalnih troskova.

@) Reklamacije na obracune iz st. 4. i 5. ovog ¢lana, nadleZni nosilac, neposredno
ili posredstvom organa za vezu, dostavlja nosiocu koji je pruzio davanja najkasnije u roku od
Sest meseci od dana prijema obrazaca, odnosno spiskova.

() Ukoliko nosilac koji je pruzio davanja na primljenu reklamaciju iz stava 7.
ovog Clana ne odgovori u roku od Sest meseci od dana prijema, reklamacija ¢e se smatrati
prihva¢enom.

DEO III

NACIN OBRACUNA I PLACANjA

Clan 5.

(1) Ukupni pausalni iznos koji se utvrduje za svaku kalendarsku godinu, ¢ini
proizvod mese¢nog pausalnog iznosa iz ¢lana 3. stav 3. ovog sporazuma i ukupnog broja
pausalnih meseci, utvrdenog na osnovu podataka iz dostavljenih obrazaca SRB/MNE 127,
odnosno MNE/SRB 127.

2) Kalendarski mesec u kome je utvrden pocetak prava na davanja u naturi
uracunava se u celosti.

3) Mesec u kome prestaje pravo na davanja u naturi ulazi u obracun samo ako
pravo prestaje poslednjeg dana u mesecu.

4) Nadlezni nosilac je obavezan da nosioca mesta prebivaliSta obavesti o
prestanku prava na davanja u naturi u roku od 30 dana od dana prestanka prava.

) Kada nadlezni nosilac obavestenje o prestanku prava na davanja u naturi
posalje nakon isteka 30 dana od prestanka prava, za utvrdivanje broja pausSalnih meseci



umesto datuma prestanka prava na davanja u naturi, merodavan je datum poStanske otpreme
tog obavestenja.

(6) Izuzetno od odredbe stava 5. ovog ¢lana kao datum prestanka prava na davanja
uzima se:
a) datum smrti;
b) datum pocetka prava na davanja u naturi prema pravnim propisima koje
primenjuje nosilac drzave prebivalista ili
v) datum kada je nosilac drzave prebivali§ta saznao za neku drugu ¢injenicu
koja je od uticaja na prestanak prava i o tome obavestio nadleznog nosioca.

Clan 6.

(1) Nadlezni nosilac jedne drzave ugovornice ¢e, najkasnije u roku od Sest meseci
po prijemu dokumentacije iz ¢lana 4. st. 1. i 4. ovog sporazuma, uplatiti nesporne pausalne
iznose nadleznom nosiocu druge drZzave ugovornice.

2) Placanja iz stava 1. ovog ¢lana vrse se u EUR.
Clan 7.
) Na sva potrazivanja po osnovu naknadnih obracuna iz prethodnih godina, u

skladu sa odredbama clana 4. st. 5. i 6. ovog sporazuma, primenjuje se mesecni pausalni
iznos utvrden za kalendarsku godinu na koju se naknadni obracun odnosi.

2) Odredbe clana 6. ovog sporazuma primenjuju se i na potrazivanja iz stava 1.
ovog Clana.

DEO 1V

ZAVRSNE ODREDBE

Clan 8.
(1) Ovaj sporazum se zakljucuje na neodredeno vreme.
2) Ovaj sporazum se moze otkazati pisanim putem, sa poslednjim danom tekuce

godine, pri cemu otkazni rok ne moze biti kra¢i od 60 dana od dana prijema saopStenja o
otkazu.

Clan 9.

Ovaj sporazum stupa na snagu danom potpisivanja, a primenjuje se pocev od
obracuna pausalne naknade troSkova za davanja u naturi za 2012. godinu.



Sacinjeno u Podgorici, 22. decembra 2011. godine, u dva originala, svaki na
srpskom jeziku i crnogorskom jeziku, pri ¢emu su oba teksta autenticna.

Zavod za socijalno osiguranje Ministarstvo rada i socijalnog staranja

Zoran Panovi¢, s.r. Jovo Pajovié, s.r.



